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Wyrok Trybunalu (trzecia izba) z dnia 21 pazdziernika 2021 r. (wniosek o wydanie orzeczenia
w trybie prejudycjalnym zlozony przez Kdria — Wegry) - CHEP Equipment Pooling NV [ Nemzeti
Adé6- és Vamhivatal Fellebbviteli Igazgatsiga

(Sprawa C-396/20) (!)

[Odestanie prejudycjalne — Podatki — Podatek od wartosci dodanej (VAT) — Zasady zwrotu podatku VAT
podatnikom niemajgcym siedziby w paristwie czlonkowskim zwrotu — Dyrektywa 2008/9/WE —
Artykut 20 ust. 1 — Zgdanie przez paristwo czlonkowskie zwrotu dodatkowych informacji — Informacje,
ktore mogq by¢ przedmiotem wniosku o udzielenie dodatkowych informacji — Niezgodnos¢ migdzy kwotq
widniejgcqg we wniosku o zwrot a kwotg wskazang na przedstawionych fakturach — Zasada dobrej
administracji — Zasada neutralnosci VAT — Termin zawity — Skutki w odniesieniu do korekty bledu
podatnika]

(2021/C 513/19)
Jezyk postgpowania: wegierski

Sad odsylajacy

Kdria

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: CHEP Equipment Pooling NV

Druga strona postgpowania: Nemzeti Ado- és Vambhivatal Fellebbviteli Igazgatdsaga

Sentencja

Artykut 20 ust. 1 dyrektywy Rady 2008/9/WE z dnia 12 lutego 2008 r. okreslajacej szczegotowe zasady zwrotu podatku
od warto$ci dodanej, przewidzianego w dyrektywie 2006/112/WE, podatnikom niemajacym siedziby w panstwie
cztonkowskim zwrotu, lecz majacym siedzibe w innym panstwie czlonkowskim w zwigzku z zasadami neutralnosci
podatkowej i dobrej administracji nalezy interpretowaé w ten sposdb, ze sprzeciwia si¢ on temu, aby organ podatkowy
panstwa cztonkowskiego zwrotu, w przypadku gdy uzyskal pewnos¢, stosownie do okolicznosci w $wietle dodatkowych
informacji przedstawionych przez podatnika, ze kwota podatku od wartosci dodanej rzeczywiscie naliczona, wskazana na
fakturze zalaczonej do wniosku o zwrot jest wyzsza od kwoty widniejacej w tym wniosku, dokonal zwrotu podatku od
warto$ci dodanej wylacznie w wysokosci odpowiadajacej tej ostatniej kwocie, bez zwrédcenia si¢ uprzednio do podatnika,
z zachowaniem nalezytej starannosci i za pomocg Srodkéw, ktore wydaja mu sie najbardziej odpowiednie, o skorygowanie
jego wniosku o zwrot w drodze wniosku, ktory uznaje si¢ za zlozony w tym samym dniu co pierwotny wniosek.

(") Dz.U.C 423z 7.12.2020.

Wyrok Trybunalu (6sma izba) z dnia 21 pazdziernika 2021 r. - Lipidos Santiga, SA | Komisja
Europejska

(Sprawa C-402/20 P) (")

[Odwolanie — Energia — Dyrektywa (UE) 2018/2001 — Promowanie stosowania energii ze Zrédel
odnawialnych — Ograniczenie wykorzystywania biopaliw wytwarzanych z upraw przeznaczonych do celow
spozywczych lub pastewnych — Rozporzgdzenie delegowane (UE) 2019/807 — Definicja surowcéw
o wysokim ryzyku spowodowania posredniej zmiany uzytkowania gruntéw (ILUC) — Olej palmowy —
Skarga o stwierdzenie niewaznosci — Przestanka, zgodnie z ktorg Srodek bedgcy przedmiotem skargi musi
dotyczy¢ bezposrednio osoby fizycznej lub prawnej — Niedopuszczalnosé]

(2021/C 513/20)
Jezyk postepowania: angielski

Strony

Strona wnoszgca odwolanie: Lipidos Santiga, SA (przedstawiciel: P. Muiiiz Fernandez, abogado)

Druga strona postgpowania: Komisja Europejska (przedstawiciele: B. De Meester i K. Talabér-Ritz, pelnomocnicy)
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Sentencja

1) Odwotanie zostaje odrzucone.

2) Lipidos Santiga SA pokrywa wiasne koszty.

(") Dz.U.C 348 z 19.10.2020.

Postanowienie Trybunaltu (szésta izba) z dnia 23 wrze$nia 2021 r. (wniosek o wydanie orzeczenia
w trybie prejudycjalnym zlozony przez Gericht Erster Instanz Eupen — Belgia) — 10 [ Wallonische
Region

(Sprawa C-23/21) ()

[Odestanie prejudycjalne — Artykul 99 regulaminu postgpowania przed Trybunatem — Artykut 49 TFUE -
Swoboda przedsigbiorczosci — Ruch drogowy — Kierowca majgcy miejsce zamieszkania w paristwie
cztonkowskim — Pojazd zarejestrowany w innym paristwie czlonkowskim — Pojazd udostgpniony
wspdlnikowi bedgcemu czlonkiem zarzqdu spolki z siedzibg w tym innym paristwie czlonkowskim —
Obowigzek rejestracji w pierwszym patistwie cztonkowskim]

(2021/C 513/21)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Sad odsylajacy

Gericht Erster Instanz Eupen

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: 10

Strona przeciwna: Wallonische Region

Sentencja

1) Artykul 49 TFUE nalezy interpretowaé w ten sposéb, ze stoi on na przeszkodzie przepisom panstwa czlonkowskiego,
zgodnie z ktérymi czlonek zarzadu spétki — lub osoba prowadzaca dzialalno$é na wlasny rachunek — majacy miejsce
zamieszkania w tym panstwie cztonkowskim, moze skorzystaé ze zwolnienia z obowigzku rejestracji w tym panstwie
cztonkowskim pojazdu zarejestrowanego w innym panstwie cztonkowskim i udostgpnionego mu przez spotke majacy
osobowos¢ prawng lub niemajaca osobowosci prawnej, z siedzibg w tym innym panstwie cztonkowskim, tylko wtedy,
gdy w pojezdzie tym stale znajduja si¢ dokumenty po$wiadczajace, Ze zainteresowany spelnia warunki zastosowania
tego zwolnienia.

N
~—

Artykut 49 TFUE nalezy interpretowal w ten sposéb, ze stoi on na przeszkodzie przepisom panstwa czlonkowskiego,
ktore nakladaja na wspélnika bedacego czlonkiem zarzadu spélki, majacego siedzibe w tym panstwie czlonkowskim,
obowiazek zarejestrowania w tym panstwie pojazdu udostgpnionego mu przez jego spdtke z siedzibg w innym panstwie
czlonkowskim, jezeli ten wspélnik bedacy czlonkiem zarzadu nie otrzymuje wynagrodzenia lub dochodu od tej spéiki,
bez mozliwosci wykazania rzeczywistego charakteru jego funkcji w tej spélce, o ile pojazd ten nie jest przeznaczony
zasadniczo do stalego uzywania w pierwszym panstwie czlonkowskim ani nie jest faktycznie uzywany w ten sposéb.

()  Dz.U.C 128 z 12.4.2021.
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